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SBLOCCO ESTERNO PER LEPUS 2010
DEVERRROUILLAGE EXTERNE POUR LEPUS 2010
EXTERNAL RELEASE FOR LEPUS 2010
DESBLOQUEO EXTERNO PARA LEPUS 2010
AUSSENENTRIEGELUNG FUR LEPUS 2010

N.B.: Tutte le operazioni devono essere eseguite prima dell’installazione o,
se giainstallato, bisogna rimuovere il motore dal cancello.

N.B.: Toutes les opérations doivent étre exécutées avant l'installation du
moteur, s’il estdéjainstallé, il fautle enlever du portail.
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N.B.: All installation work must be executed before the installation of the
motor, or, if already installed, it is necessary to take it off from the gate.

Nota: todas las operaciones deben ser ejecutadas antes de la intalacion o
si ya instalado es necesario remover el motor desde la cancela.

N.B.: Alle Installierungsarbeiten missen vor Installierung des Motors
durchgefiihrt werden, sollte dieser bereits montiert sein, muss er vom Tor
demonitiert werden.
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Estrarre la spina A e sostituire la leva sblocco B (Fig. 1) con quella dotata di
sblocco esterno C (Fig. 2).

Extracter I'épine A et remplacer le levier du déverrouillage B (Fig. 1) avec ce-
ci équipé avec déverrouillage externe C (Fig. 2).
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Extract the pivot A and replace the release lever B (Fig. 1) with the one
complete with external release C (Fig. 2).

Sacar el enchufe A 'y remplazarla palanca desbloqueo B (dib. 1) con aquella
equipada con desbloqueo exterior C (dib. 2).

Den Stift A herausziehen und den Entriegelungshebel B (Fig. 1) mit dem mit
Aussententriegung ausgestattetem Hebel C (Abb. 2) austauschen
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Staffa ferma filo
Etrier arréte fil
Stirrup wire latch
Estribo para hilo
Kabelhalterbiigel

g@@ \Cassetta di sicurezza

Boite de sécurité
\\ Security box

Caja de seguridad
Sicherheitsgehduse
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